&YAMAHA

Installationsanleitung fur
den USB=-MIDI-Treiber

ACHTUNG

BITTE LESEN SIE DIESE LIZENZVEREINBARUNG SORGFALTIG BEVOR SIE DIESE SOFTWARE BENUTZEN. DIE VERWENDUNG DIESER
SOFTWARE IST NUR GEMAB DIESER LIZENZVEREINBARUNG GESTATTET. DIES IST EINE VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN (ALS
NATURLICHE ODER ALS JURISTISCHE PERSON) UND DER YAMAHA CORPORATION (,YAMAHA®).

DURCH DAS HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER ANDERWEITIGE VERWENDEN DIESER SOFTWARE STIMMEN SIE
DER LIZENZVEREINBARUNG ZU. WENN SIE NICHT MIT DIESEN BEDINGUNGEN EINVERSTANDEN SIND, DURFEN SIE DIESE
SOFTWARE NICHT HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER ANDERWEITIG VERWENDEN. WENN SIE DIESE SOFTWARE
HERUNTERGELADEN ODER INSTALLIERT HABEN UND MIT DIESEN BEDINGUNGEN NICHT EINVERSTANDEN SIND, LOSCHEN SIE DIE
SOFTWARE UMGEHEND.

1. GEWAHRUNG EINER LIZENZ UND COPYRIGHT
Yamaha gewahrt lhnen das Recht, eine einzige Kopie der mitgelieferten Softwareprogramme und Daten (,SOFTWARE") zu nutzen. Der Begriff
SOFTWARE umfasst alle Updates der mitgelieferten Software und Daten. Die SOFTWARE gehort Yamaha bzw. den Yamaha-Lizenzgebern und
ist durch die entsprechenden Copyright-Gesetze und internationalen Abkommen geschutzt. Sie haben zwar das Recht, Besitzanspriche auf
die durch den Gebrauch der SOFTWARE erstellten Daten zu erheben, doch die SOFTWARE selbst bleibt weiterhin durch das entsprechende
Copyright geschutzt.
¢ Sie diirfen die SOFTWARE verwenden auf genau einem Computer.
¢ Sije diirfen zu Backup-Zwecken eine Kopie der SOFTWARE in maschinenlesbarer Form erstellen, wenn sich die SOFTWARE auf einem
Medium befindet, welches eine solche Kopie erlaubt. Auf der erstellten Backup-Kopie mussen Sie den Urheberrechtshinweis von
Yamaha und alle anderen Eigentumsrechte der SOFTWARE betreffenden Hinweise wiedergeben.
¢ Sije dirfen dauerhaft alle Ihre Rechte an der SOFTWARE an Dritte Gbertragen, wenn Sie keine Kopien zurtickbehalten und der
Empfanger die Lizenzvereinbarung liest und dieser zustimmt.

2. BESCHRANKUNGEN
¢ Sie diirfen nicht die SOFTWARE einem reverse engineering unterziehen, sie dekompilieren oder auf andere Weise an lhren
Sourcecode gelangen.
¢ Sije dirfen nicht die SOFTWARE als Ganzes oder teilweise vervielfaltigen, modifizieren, &ndern, vermieten, verleasen oder sonst
verbreiten oder abgeleitete Produkte aus der SOFTWARE erstellen.
¢ Sie diifen nicht die SOFTWARE elektronisch auf andere Computer tbermitteln oder sie in ein Netzwerk einspeisen.
¢ Sie diirfen nicht die SOFTWARE verwenden, um illegale oder gegen die guten Sitten verstoBende Daten zu verbreiten.

¢ Sije diirfen nicht auf dem Gebrauch der SOFTWARE basierende Dienstleistungen erbringen ohne die Erlaubnis der Yamaha
Corporation.

Urheberrechtlich geschutzte Daten, einschlieBlich, aber nicht darauf beschrankt, MIDI-Songdateien, die mithilfe dieser SOFTWARE erstellt
werden, unterliegen den nachfolgenden Beschrankungen, die vom Anwender zu beachten sind.
¢ Die mithilfe dieser SOFTWARE erhaltenen Daten durfen ohne Erlaubnis des Urheberrechtsinhabers nicht fur kommerzielle Zwecke
verwendet werden.
¢ Die mithilfe dieser SOFTWARE erhaltenen Daten durfen nicht dupliziert, Ubertragen, verteilt oder einem 6ffentlichen Publikum
vorgespielt oder dargeboten werden, es sei denn, es liegt eine Genehmigung durch den Inhaber der Urheberrechte vor.
e Weder darf die Verschlisselung der mithilfe dieser SOFTWARE erhaltenen Daten entfernt, noch darf das elektronische Wasserzeichen
ohne Genehmigung des Inhabers der Urheberrechte verandert werden.

3. BEENDIGUNG DES VERTRAGSVERHALTNISSES

Diese Lizenzvereinbarung tritt am Tag des Erhalts der SOFTWARE in Kraft und bleibt bis zur Beendigung wirksam. Wenn eines der
Urheberrechts-Gesetze oder eine MaBgabe dieser Vereinbarung verletzt wird, endet die Vereinbarung automatisch und sofort ohne
Vorankundigung durch Yamaha. In diesem Fall mussen Sie die lizenzierte SOFTWARE und die mitgelieferten Unterlagen und alle Kopien davon
unverzuglich vernichten.

4. HERUNTERGELADENE SOFTWARE

Wenn Sie der Meinung sind, dass das Herunterladen von der Yamaha Website fehlerhaft verlief, kénnen Sie sich an Yamaha wenden,

und Yamaha wird lhnen das erneute Herunterladen der SOFTWARE erlauben, wenn Sie vorher alle Kopien oder teilweisen Kopien der durch
das vorherige Herunterladen erlangten SOFTWARE zerstért haben. Diese Erlaubnis zum erneuten Herunterladen schrankt in keiner Weise den
in Punkt 6 dargelegten Haftungsausschluss ein.
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5. BESCHRANKTE GARANTIE AUF DIE SOFTWARE

Sie erkennen ausdricklich an, dass der Gebrauch der SOFTWARE ausschlieBlich auf eigene Gefahr erfolgt. Die SOFTWARE und ihre Anleitungen
werden Ihnen ohne Mangelgewahr oder andere Garantien zur Verflugung gestellt. UNGEACHTET DER ANDEREN BESTIMMUNGEN DIESER
LIZENZVEREINBARUNG WERDEN VON YAMAHA KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN HINSICHTLICH
DIESER SOFTWARE UBERNOMMEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN FUR
ALLGEMEINE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER DIE TAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN EINSATZZWECK ODER DIE
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. BESONDERS, ABER OHNE DAS OBEN GENANNTE EINZUSCHRANKEN, GARANTIERT
YAMAHA NICHT, DASS DIE SOFTWARE IHRE ANSPRUCHE ERFULLT, DASS DER BETRIEB DER SOFTWARE OHNE UNTERBRECHUNGEN
ODER FEHLERFREI ERFOLGT ODER DASS FEHLER IN DER SOFTWARE BESEITIGT WERDEN.

6. HAFTUNGSBESCHRANKUNG

YAMAHA GEHT DIE NACHFOLGEND SPEZIFIZIERTE VERPFLICHTUNG EIN, DIE VERWENDUNG DER SOFTWARE UNTER DEN GENANNTEN
BEDINGUNGEN ZU ERLAUBEN. YAMAHA UBERNIMMT IHNEN GEGENUBER ODER GEGENUBER DRITTEN IN KEINEM FALL DIE HAFTUNG
FUR IRGENDWELCHE SCHADEN EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF DIREKT ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, AUFWENDUNGEN, ENTGANGENE GEWINNE, DATENVERLUSTE ODER ANDERE SCHADEN,

DIE INFOLGE DER VERWENDUNG, DES MISSBRAUCHS ODER DER UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG DER SOFTWARE ENTSTEHEN
KONNEN, SELBST WENN YAMAHA ODER EIN AUTHORISIERTER HANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN AUFMERKSAM
GEMACHT WURDE. In keinem Fall Uberschreiten Ihre Anspriche gegen Yamaha aufgrund von Schaden, Verlusten oder Klageansprichen (aus
Vertrag, Schadensersatz oder anderen) den Kaufpreis der SOFTWARE.

7. SOFTWARE DRITTER
Moglicherweise werden der SOFTWARE Daten und Software Dritter beigeftigt (,SOFTWARE DRITTER®). Wenn in der schriftlichen
Dokumentation oder der die Software begleitenden elektronischen Daten irgendwelche Software und Daten von Yamaha als SOFTWARE
DRITTER bezeichnet wird, erkennen Sie die Bestimmungen aller mit der SOFTWARE DRITTER mitgelieferten Vereinbarungen an und erkennen
an, dass der Hersteller der SOFTWARE DRITTER verantwortlich ist fur etwaige Garantien oder Haftungen fur die SOFTWARE DRITTER. Yamaha
ist in keiner Weise verantwortlich fur die SOFTWARE DRITTER oder deren Gebrauch durch Sie.
e Yamaha gibt keine ausdriicklichen Zusicherungen und vertraglichen Haftungen beztiglich der SOFTWARE DRITTER. ZUSATZLICH
VERNEINT YAMAHA AUSDRUCKLICH ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN AUF ALLGEMEINE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER DIE TAUGLICHKEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK DER SOFTWARE DRITTER.
e Yamaha bietet lhnen keinen Service oder Hilfestellung zu der SOFTWARE DRITTER.

e Yamaha Ubernimmt Ihnen gegentber oder gegentber Dritten in keinem Fall die Haftung fur irgendwelche Schaden einschlieBlich,
jedoch nicht beschréankt, auf direkt oder beildufig entstandene Schaden oder Folgeschaden, Aufwendungen, entgangene Gewinne,
Datenverluste oder andere Schaden, die infolge der Verwendung, des Missbrauchs oder der Unméglichkeit der Verwendung der
SOFTWARE DRITTER entstehen kénnen.

8. ALLGEMEINES

Diese Vereinbarung ist im Einklang mit dem japanischen Recht zu interpretieren und wird von diesem beherrscht, ohne einen Bezug

auf jegliche Prinzipien eines Rechtskonflikts herzustellen. Alle Rechtsstreitigkeiten und -verfahren sind am Tokyo District Court in Japan
durchzufthren. Falls aus irgendeinem Grund Teile dieser Lizenzvereinbarung von einem zustandigen Gericht fur unwirksam erklart werden
sollten, dann sollen die Ubrigen Bestimmungen der Lizenzvereinbarung weiterhin voll wirksam sein.

9.VOLLSTANDIGKEIT DER VEREINBARUNG

Diese Lizenzvereinbarung stellt die Gesamtheit der Vereinbarungen in Bezug auf die SOFTWARE und alle mitgelieferten schriftlichen
Unterlagen zwischen den Parteien dar und ersetzt alle vorherigen oder gleichzeitigen schriftlichen oder mindlichen Ubereinkiinfte oder
Vereinbarungen in Bezug auf diese Thematik. Zusatze oder Anderungen dieser Vereinbarung sind nicht bindend, wenn Sie nicht von einem
vollstandig authorisierten Repréasentanten von Yamaha unterzeichnet sind.

Spezielle Hinweise

e Dieses Programm sowie die Bedienungsanleitung sind urheberrechtliches Eigentum der Yamaha Corporation.
¢ Bitte lesen Sie sich die Lizenzvereinbarungen auf der Vorderseite dieser Bedienungsanleitung vor Installieren des Programms sorgfaltig durch.

e Das Kopieren der Software und die Vervielfaltigung dieser Bedienungsanleitung als Ganzes oder in Teilen sind nur mit ausdrtcklicher
schriftlicher Genehmigung des Herstellers erlaubt.

e Yamaha Ubernimmt keinerlei Garantie hinsichtlich der Nutzung dieser Software und der dazugehdérigen Dokumentation und kann nicht fur die
Folgen der Nutzung der Bedienungsanleitung und der Software verantwortlich gemacht werden.

e Zukunftige Aktualisierungen von Anwendungs- und Systemsoftware sowie jede Anderung der technischen Daten und Funktionen werden auf
der folgenden Website bekanntgegeben http://www.global.yamaha.com/download/usb_midi/

¢ Die in dieser Bedienungsanleitung dargestellten Bildschirmdarstellungen dienen nur der Veranschaulichung und kénnen von der auf lhrem
Computer angezeigten Darstellung abweichen.

¢ Die in dieser Bedienungsanleitung dargestellten Abbildungen und LCD-Bildschirme dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen von
tatsachlichen Darstellungen auf lhrem Instrument abweichen.

e Das Kopieren von kommerziell erhéltlichen Musikdaten (einschlieBlich, jedoch ohne darauf beschrankt zu sein, MIDI- und/oder Audio-Daten)
ist mit Ausnahme fUr den privaten Gebrauch strengstens untersagt.

 Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft® Corporation.
e Apple und Macintosh sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc., registriert in den USA und anderen Landern.

¢ Die in dieser Bedienungsanleitung erwdhnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Firmen.
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USB-MIDI-Treiber

Um lhre Yamaha Gerate Gber USB mit lhnrem Computer steuern zu kénnen, missen Sie zunachst die geeignete
Treiber-Software (englisch: Driver) installieren. Der USB MIDI Driver ist eine Software, die Uber ein USB-Kabel
MIDI-Daten zwischen dem Sequenzerprogramm und dem Instrument Ubertragt.

Sequenzer

USB-Kabel
(Bl =

I
14

Treiber

4
<

Computer

Yamaha-Gerat(e) mit einem USB-Interface

VorsichtsmaBregeln bei Verwendung der USB-TO-HOST-Buchse

Beachten Sie beim AnschlieBen des Computers an die USB-TO-HOST-Buchse die folgenden Punkte. Andernfalls kann der
Computer einfrieren, und es kédnnen Daten zerstort werden oder verlorengehen. Sollte der Computer oder das Instrument
einfrieren, so schalten Sie bitte das Instrument aus bzw. starten Sie den Computer neu.

/A\VORSICHT « Beenden Sie vor dem AnschlieBen des Computers an die USB-TO-HOST-Buchse den
Energiesparmodus des Computers (wie z.B. Suspended-Modus, Schlafmodus, Standby).

e SchlieBen Sie den Computer an die Buchse USB TO HOST an, bevor Sie das Instrument einschalten.
e Fuhren Sie die folgenden Vorgange aus, bevor Sie das Instrument ein-/ausschalten oder das USB-
Kabel von der bzw. zur USB-TO-HOST-Buchse einstecken oder abziehen.
- Beenden Sie alle Anwendungen.
- Vergewissern Sie sich, dass vom Instrument keine Daten Ubertragen werden. (Nur durch das Spielen
von Noten auf der Tastatur oder durch die Wiedergabe eines Songs werden Daten Ubertragen.)
e Wahrend ein USB-Gerat an das Instrument angeschlossen ist, sollten Sie zwischen diesen Vorgangen
mindestens sechs Sekunden warten: (1) wenn Sie das Instrument aus- und wieder einschalten,
oder (2) wenn Sie das USB-Kabel einstecken und wieder abziehen oder umgekehrt.
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Minimale Systemvoraussetzungen

Windows
Betriebssystem XP Professional/XP Home Edition/2000/Me/98
Computer Mindestens 166 MHz; Intel Pentium/Celeron-Prozessor
Verflgbarer 32 MB oder mehr (64 MB oder mehr empfohlen)
Arbeitsspeicher
Festplatte 2 MB oder mehr
Macintosh
Betriebssystem Mac OS X 10.1.5-10.4.0
Computer Macintosh-Computer mit PowerPC G3 oder einem hdheren
Prozessor und einem USB-Anschluss
Verfugbarer 128 MB oder mehr
Arbeitsspeicher
Festplatte 2 MB oder mehr

BIMMITEE Die obengenannten minimalen Systemvoraussetzungen beziehen sich auf die Version 2.1.4 (Windows XP/2000), Version 1.22
(Windows Me/98), und Version 1.0.4 (Mac OS X). Beachten Sie, dass die Software haufig aktualisiert wird und sich die
Systemanforderungen andern kénnen. Informationen zu neuesten Versionen der einzelnen Programme und ihren
Systemanforderungen finden Sie auf der folgenden Website.

http://www.global.yamaha.com/download/usb_midi/

Die nachfolgend angegebenen Systemanforderungen kénnen je nach dem verwendeten Computer abweichen.

Installation der Software

Das Installationsverfahren und die Bedienung der Software selbst sind unterschiedlich je nach dem
Betriebssystem, das Sie benutzen. Befolgen Sie daher die lhrem Betriebssystem entsprechende
Installationsanleitung.

Arbeitsschritte Windows Macintosh
Wenn Sie den USB-MIDI-Treiber erstmalig installieren Seite 5 Seite 12
Wenn Sie den USB-MIDI-Treiber aktualisieren Seite 10 Seite 12
Wenn sich der Treiber nicht installieren lasst Seite 14
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USB-MIDI-Treiber-Installation (fur Windows)

Dieser Abschnitt behandelt die erstmalige Installation des USB-MIDI-Treibers. Fur Hinweise zum Aktualisieren des
Treibers auf die neueste Version lesen Sie Seite 10.

Wenn Sie mehrere MIDI Instrumente gleichzeitig verwenden

Wenn Sie mehrere Uber die USB-Schnittstelle angeschlossene MIDI Instrumente verwenden, dann trennen Sie die
Instrumente vom Computer und fuhren Sie die folgenden Installationsschritte nacheinander fur jedes Instrument durch,
das Sie benutzen mochten.

Windows 98/Me

1 Trennen Sie alle USB-Gerate vom Computer bis auf die Maus und die Computer-Tastatur.
SchlieBen Sie sdmtliche Anwendungen und offenen Fenster.

2 Schalten Sie das Instrument aus.

3 Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Computers (iber ein normales USB-Kabel mit der Buchse
USB TO HOST des MIDI-Instruments.

Wenn Ihr Instrument einen Schalter HOST SELECT besitzt, schalten Sie ihn auf ,USB*.
BIMME" Verwenden Sie zum Anschluss mehrerer USB-Gerate keinen USB-Hub.

4 Schalten Sie das Instrument ein.

5 Das Assistentenfenster ,Hardware Assistent“ wird angezeigt.
BIMTTEH Bei einigen Computern kann es ein paar Minuten dauern, bis dieses Fenster angezeigt wird.

Windows 98

Klicken Sie auf [Weiter]. Es wird eine Dialogbox zur Auswahl der Suchmethode angezeigt.
Wahlen Sie die Option ,Nach dem besten Treiber fur das Geréat suchen (empfohlen)* aus. Klicken Sie auf [Weiter].

BIMITEE Wahlen Sie die Option ,Nach einem besseren als dem derzeit verwendeten Treiber suchen (empfohlen)* aus.

Hardware-Assistent

‘Wie michten Sie vorgehen?

v Mach dem besten Treiber bur das Gerat suchen
{empfohlen]

i~ Eine Liste der Treiber in sinem bestimmten
Werzeichnis zum Auswahlen anzeigen.

€ Zuriick I “Weiter > I Abbrechen
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Windows Me
Aktivieren Sie das Optionsfeld links neben ,Position des Treibers angeben (Erweitert)”. Klicken Sie auf [Weiter].

Hardware-Assistent

Windows hat folgende newe Hardware gefunden:

LISE Device

Es kann automatisch Software, die die Hardware
unterstiitzt, gesucht und installiert werden. Falls diz
Hardware mit [nstallationsdatentrdger(n) ausgelistert

‘was mochten Sie tun?

 Automatisch nach dem besten Treiber suchen [Empfohlen)

(%" Position des Treibers angeben (Erweitertt

< Zuriick: I Weiter > I Abbrechen

6 Geben Sie den Ort an, an dem der Treiber gesucht werden soll.

Wéhlen Sie nur ,Geben Sie eine Position an“ aus. Klicken Sie [Durchsuchen].
Wéhlen Sie den Ordner ,Treiber” aus den heruntergeladenen Dateien und klicken Sie [OK].

Windows 98 Windows Me
Hardware Assistent

In der ‘Windows-T reiberdatenbank und in den gewahlten
“Werzeichnissen wird nach neuen Treibem gesucht.
Klicken Sie auf "Weiter, um die Suche 2u starten

In der Windows-Treiberdatenbank und in den gewahlten
Werzeichnizzen wird nach neuen Treibern gesucht.

' Mach dem besten Treiber fiir das Gert suchen
[emplahlen)

I Diskettenlaufwerke
I~ wechselmedien Diskette, CD-ROM...)
¥ Geben Sie gine Position an:

'I Durchsuchen |

" Eine Liste der Treiber in einem bestimmten Verzeichnis
zum Auswahlen anzeigen.

I~ CO-ROM-Laufwerk
™| Microssft Windows Update

V¥ Geben Sie eine Position an;
J [~
Durchzuchen,

< Zuriick I Weiter I Ahhrechanl £ Zuriick I Wweiter » I Abbrechen

7 Wenn das Fenster ,Hardware Assistent* wieder angezeigt wird, klicken Sie [Weiter].

8 Vergewissern Sie sich, dass ,YAMAHA USB MIDI DRIVER* im Fenster angezeigt wird und klicken
Sie [Weiter].
Die Installation beginnt automatisch.

9 Nach der Installation erscheint ein Fenster mit der Meldung, dass der Treiber erfolgreich installiert
worden sei.

Klicken Sie auf [Fertig stellen].

BIIMITEA Bei einigen Computern kann es ein paar Minuten dauern, bis dieses Fenster angezeigt wird.
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Windows 2000/XP

1 Trennen Sie alle USB-Gerate vom Computer bis auf die Maus und die Computer-Tastatur.

2 Starten Sie den Computer, und melden Sie sich (iber den ,Administrator“-Login in Windows an.
SchlieBen Sie sédmtliche Anwendungen und offenen Fenster.

3 Schalten Sie das Instrument aus.

Verbinden Sie die USB-Buchse des Computers Uber ein normales USB-Kabel mit der Buchse USB
TO HOST an Ihrem MIDI-Instrument.
Wenn Ihr Instrument einen HOST SELECT-Schalter besitzt, schalten Sie diesen auf ,USB*.

BIMMEH Verwenden Sie keinen USB-Hub, um mehrere USB-Gerate anzuschlieBen.
Schalten Sie das Instrument ein.

Das Assistentenfenster ,Assistent fir das Suchen neuer Hardware* wird automatisch angezeigt.
BIMTTEH Bei einigen Computern kann es ein paar Minuten dauern, bis dieses Fenster angezeigt wird.

Windows 2000

Klicken Sie auf [Weiter]. Es wird eine Dialogbox zur Auswahl der Suchmethode angezeigt.

Wahlen Sie die Option ,Nach einem passenden Treiber flr das Gerat suchen (empfohlen)” aus. Klicken Sie
auf [Weiter].

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Hardwaretreiber installieren P
Ein Geratetreiber ist ein Programm, das das Ansprechen des Gerats durch das
Betriebzsystem ermaglicht

Dier Azsistent wird die Installation des Gerats fertig stellen:

@ UUSB Device

Geratetreiber gsind Programme zum Steuern der Hardware. Fiir daz neue Gerat sind
Treiberdateien erforderlich. Klicken Sie auf "weiter", um diese Treiberdateien zu
suchen und die Installation zu abzuschiiefen.

Wie machten Sie vorgehen?

& Mach einem passenden Treiber fur das Gerat suchen [empfohlent

" Alle bekannten Treiber fir das Gerat in einer Liste anzeigen und den
entsprechenden Treiber selbst auswahlen

< Zurlick I ‘Wwieiter » I Abbrechen

Windows XP

BIMTEH Wenn Sie Windows XP SP2 benutzen
Wenn die Frage erscheint, ob Windows fiir die Suche nach Software eine Verbindung zum Windows-Update herstellen soll,
wahlen Sie ,Nein, diesmal nicht“, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Aktivieren Sie bitte die Option ,Software von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren
(fur fortgeschrittene Anwender)“. Klicken Sie auf [Weiter].

Assistent fiir das Suchen neuer, Hardware

it diesem Aszsistenten kdnnen Sie Saoftware fir die folgende
Hardwarekomponente instalieren:

USB Device

_) Fallz die Hardwarekomponente mit einer CD
\_4_ oder Diskette geliefert wurde, legen Sie dieze
- jetzt ein.

“wiie mochten Sie vorgehen?

() Software automatizch installisren [empfohilen)

(®Eaftware von einer Liste oder bestimmten Quelle]
ingtallieten [fiir fortgeschiittens Benutzer] H

Klicken Sie auf "wWeiter”, um den Yorgang fortzusetzen,

[ < Zuriick ” ‘wieiter > 1 [Abbrechan
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7 Geben Sie den Ort an, an dem der Treiber gesucht werden soll.

Windows 2000

Aktivieren Sie bitte die Option ,Andere Quelle angeben®. Klicken Sie auf [Weiter]. Wenn das Fenster zur
Auswahl des Speicherortes des Treibers angezeigt wird, klicken Sie auf [Durchsuchen].

Assistent fiir das suchen neuer Hardware

Suche nach Treiberdateien ot
Geben Sie an, wo nach den Treiberdateien gesucht werden ol

Mach Treiberdateien fiir folgende Gerte suchen:

@ 1JSE Device

Dier Assistent sucht in der Treiberdatenbank und auf den angegebenen Laufwerken

hach pagzsenden Treibern.

Klicken Sie auf "“weiter", um die Suche zu starten. Wenn der Suchvorgang auf einer Diskette
oder einem CO-ROM-Laufwerk auzgefiihrt wird, legen Sie zuvor den Datentrager ein.

Andere Quellen fiir die Suche
™ Diskettenlaufwerke
[~ CD-ROM-Laufwerke

=

I~ Micmsoft Windows Update

< Zurlick I Weiter » I Abbrechen

Windows XP
Wéhlen Sie einfach ,Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen* aus. Klicken Sie auf [Durchsuchen].

Assistent fiir das Suchen neuer, Hardware
Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen.

(%) Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchzuchen
Wenwenden Sie die Kontrolkstchen, um die Standardsuche zu enseitern oder

sinzuschranken. Lokale Pfade und Wechzelmedien sind in der Standardsuche mit
einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

[*wechselmedien durchsuchen [Diskette, CD,..)
[] Eolgende Quelle eberfalls durchsuchen:

“ v‘ [ Durchsuchen

(O Micht suchen, sondem den zu installierenden Treiber selbst wiklen

Wenwenden Sie diese Option, um einen Gerdtetreiber aus einer Liste z2u wahlen. Es wird
nicht garantiert, dass der von lhnen gewshlte Treiber der Hardware am besten entspricht.

< Zuriick ” ‘wfeiter > 1 [Abbrechen

8 Wahlen Sie aus den heruntergeladenen Dateien den Ordner , Treiber* aus und klicken Sie auf [OK].

Windows 2000

Es wird anschlieBend die Meldung angezeigt, dass die Treibersuche abgeschlossen ist. Klicken Sie auf
[Weiter], um die Installation zu starten.

Windows XP

Klicken Sie auf [Weiter], um die Installation zu starten.

Falls wahrend der Installation eine Warnmeldung angezeigt wird, klicken Sie bitte auf [Ja] oder [Installation
fortsetzen]

Digitale signatur nicht gefunden LI

it der digitalen Signatur von Micrasoft wird sichergestellt,
dazz die Software unter Windows getestet und seit dem
Testen nicht verdndert wurde.

Hardwareinstallation

1 Die Software, die flir diese Hardware installiert wid:
LY

ThMaAHA USE MIDI D
Die Software, die Sie jetzt instalieren michten, enthalt et

keine digtale Signatur von Microsoft. Aus diesern Grund

kann nicht garantiert werden, dass die Software
einwandirel unter Windows ausgefihrt werden kann.

YakaHA USE MIDI Driver

Besuchen Sie die Windows Update-\Website unter
http:/ Awindowsupdate microzoft. com, um festzustellen,
welche von Miciosoft digital signierte S oftware verfugbar
ist.

Soll die Installation fortgesetat werden?

Nein | Dietails
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hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit

Windows XP Uberpiiift. (W arum ist dieser Test wichtig?]

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die komrekte
Fl._lnklion des S_ystems direkt oder _in Zukunfl_beqinlréchtigen.

. die | 1l jetzt
und sich mit dem H fiir 5 of . die den
Windows-Logo-Test b den hat. in Yerbind zu zetzen.
Installation fortsetzen ] | Installation abbrechen |




9 Nach der Installation erscheint eine Meldung, dass der Treiber erfolgreich installiert wurde.
Klicken Sie auf [Fertig stellen].

BIMITEE Bei einigen Computern kann es ein paar Minuten dauern, bis dieses Fenster angezeigt wird.

10 Starten Sie den Computer neu, wenn eine Meldung Sie dazu auffordert.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Computer neu zu starten.
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USB-MIDI-Treiber-Aktualisierung (fur Windows)

Dieser Abschnitt behandelt die Aktualisierung des USB-MIDI-Treibers von einer vorherigen Version. Anweisungen
zur erstmaligen Installation des Treibers finden Sie auf Seite 5.

Wenn Sie mehrere MIDI Instrumente gleichzeitig verwenden

Wenn Sie mehrere Uber die USB-Schnittstelle angeschlossene MIDI-Instrumente verwenden, so trennen Sie die Instrumente vom
Computer und fuhren Sie die folgenden Installationsschritte nacheinander fur jedes Instrument aus, das Sie benutzen méchten.

Windows 98/Me

1 Trennen Sie alle USB-Geréate vom Computer bis auf die Maus und die Computer-Tastatur.
SchlieBen Sie sdmtliche Anwendungen und offenen Fenster.

2 Schalten Sie das Instrument aus.

3 Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Computers iiber ein normales USB-Kabel mit der Buchse
USB TO HOST des Instruments.
Wenn |hr Instrument einen Schalter HOST SELECT besitzt, schalten Sie ihn auf ,USB*.

BIMMEH Verwenden Sie zum Anschluss mehrerer Gerate keinen USB-Hub.

4 Schalten Sie das Instrument ein.

5 Offnen Sie die ,Systemsteuerung” tiber Ihren ,Arbeitsplatz* und doppelklicken Sie auf das Symbol
~System®.

6 Wahlen Sie die Registerkarte ,Gerate-Manager*.

7  Klicken Sie auf [+] links von ,Audio-, Video- und Gamecontroller* und doppelklicken Sie auf
,YAMAHA USB MIDI Driver*.
Das Fenster ,Eigenschaften von YAMAHA USB MIDI Driver* erscheint.

8 Wabhlen Sie die Registerkarte , Treiber und klicken Sie auf [Aktualisieren].
Klicken Sie auf [Weiter].

9 Das Fenster ,Hardwareupdate-Assistent erscheint.
Folgen Sie bitte den weiteren Anweisungen der Schritte 5-9 auf Seite 5.

BIMTEH Moglicherweise weichen die Namen der Fenster von den in den Schritten 5-9 beschriebenen ab Seite 5. Grundsatzlich ist die
Funktionsweise jedoch gleich.

BIMITEE Moglicherweise erscheint eine Fehlermeldung, dass die Dateien ,xgusb.drv* oder ,ymidusb.sys” nicht gefunden wurden.
Wahlen Sie in diesem Fall den Ordner ,Treiber* aus den heruntergeladenen Dateien als Zielort aus.

Uberpriifung nach dem Update
1  Verbinden Sie das Instrument und den Computer und schalten Sie es ein.
2 Offnen Sie die ,Systemsteuerung* und doppelklicken Sie auf das Symbol ,MIDI-USB Driver*.

3 Uberpriifen Sie die Versionsnummer links unten im Fenster.
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Windows 2000/XP

1 Trennen Sie alle USB-Geréate vom Computer bis auf die Maus und die Computer-Tastatur.

2 Starten Sie den Computer, und melden Sie sich (iber den ,Administrator“-Login in Windows an.
SchlieBen Sie sédmtliche Anwendungen und offenen Fenster.

3 Schalten Sie das Instrument aus.

4 Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Computers iiber ein normales USB-Kabel mit der Buchse
USB TO HOST des Instruments.

Wenn |hr Instrument einen Schalter HOST SELECT besitzt, schalten Sie ihn auf ,USB*.
BILMMEA Verwenden Sie zum Anschluss mehrerer Gerate keinen USB-Hub.

5 Schalten Sie das Instrument ein.

6 Offnen Sie die ,Systemsteuerung® iiber Ihren ,Arbeitsplatz* und doppelklicken Sie auf das Symbol
»Oystem®.
Falls das Symbol ,System* nicht dargestellt wird, klicken Sie oben links im Fenster auf ,Zur klassischen
Ansicht wechseln®.

7  Waihlen Sie den ,Gerate-Manager* in der Registerkarte ,Hardware®.

8 Klicken Sie auf [+] links von ,Audio-, Video- und Gamecontroller* und doppelklicken Sie auf
,YAMAHA USB MIDI Driver*.

Das Fenster ,Eigenschaften von YAMAHA USB MIDI Driver® erscheint.

9 Wahlen Sie die Registerkarte , Treiber* und klicken Sie auf [Aktualisieren].
Klicken Sie auf [Weiter].

10 Das Fenster ,Hardwareupdate-Assistent* erscheint.
Folgen Sie bitte den weiteren Anweisungen der Schritte 5-10 auf Seite 7.

BIMITEA Moglicherweise weichen die Namen der Fenster von den auf Seite 7 beschriebenen Schritten 6-10 ab. Grundsétzlich ist die
Funktionsweise jedoch gleich.

Uberpriifung nach der Aktualisierung
1 Verbinden Sie das Instrument und den Computer und schalten Sie es ein.
2 Offnen Sie die ,Systemsteuerung* und doppelklicken Sie auf das Symbol ,MIDI-USB Driver“.

3 Uberpriifen Sie die Versionsnummer links unten im Fenster.
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USB-MIDI-Treiber Installation und Aktualisierung
(fur Macintosh)

Mac OS X

Die abgebildeten Fenster kénnen je nach verwendeter Betriebssystemversion anders aussehen.

1 Trennen Sie alle USB-Gerate vom Computer bis auf die Maus und die Computer-Tastatur.

2 Starten Sie lhren Computer, und melden Sie sich als Administrator an.

Um zu UberprUfen, ob das Administratorkonto verflgbar ist, wahlen Sie [Systemeinstellungen] und dann unter
,System” das Symbol [Anwender].

3 Entpacken Sie die Daten der heruntergeladenen, komprimierten Datei.

4 Doppelklicken Sie auf ,YAMAHA USB-MIDI v***.mpkg.*

*** steht fur die Versionsnummer.
BIMITEH Abhangig von der Betriebsystemversion Ihres Computers wird das unten abgebildete Fenster (oder ahnlich) angezeigt.
Ein Klick auf das Symbol des Vorhangeschlosses ruft das Fenster ,Identifizieren® auf, das Sie zur Eingabe eines Passwortes

auffordert. Geben Sie das Passwort fir das Administratorkonto ein.
Falls kein Passwort eingestellt ist, klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

5] LUSBMIDI Driver" installieren
Identifizierung
Einfiihrung
Ziglvolumgsiy Sie miissen Administrator-Rechte besitzen,
nstallationstyp um die Software zu installieren.
nstallation

Identifizieren

= . Sie bendtigen den Benutzernamen und das
_‘ k Kennwort eines Administrators, um Anderungen
( . an ,Aktualisierer” vornehmen zu kénnen.

Name:

Kennwort:

{ Abbrechen f ok _\

(&) (icken Sie in das Schioss, um die Bearbeitung zu ermoglichen.

( schiieen )

5 Das BegriiBungsfenster ,Willkommen bei: USBMIDI Driver* erscheint.
Klicken Sie auf [Fortfahren].

‘8006  ,USBMIDI Driver” installieren

Willkommen bei: USBMIDI Driver

Willkommen zum Installationsprogramm von Mac 0OS X.
Dieses Installationsprogramm fihrt Sie Schritt fiir Schritt
durch die Installation.

© Einfithrung
® Zielvolume wihl
[ ] Instal\auon{typ )
® Installation

® Zusammiénfassung

Zurick

¥
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Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm zur Installation oder Aktualisierung der Software.

BIMITEE Abhangig von der Betriebssystemversion Ihres Computers erscheint das Fenster ,Identifizieren” (oder ahnlich), das Sie zur
Eingabe eines Passwortes auffordert. Geben Sie das Passwort fir das Administratorkonto ein.
Falls kein Passwort eingestellt ist, klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

BIMITEH Moglicherweise erscheint die Meldung ,Fur die Installation dieser Software wird 100 MB freier Platz auf der Festplatte
bendtigt”. Der tatsachlich erforderliche freie Festplattenspeicher ist jedoch angegeben in den Macintosh-
Systemanforderungen auf Seite 4.

6 Nach der Installation erscheint ein Fenster mit der Meldung, dass die Software erfolgreich installiert
oder aktualisiert wurde.

Sie kdnnen an den folgenden Speicherorten nachsehen, um sich zu vergewissern, dass der Treiber installiert wurde:
e Library — Audio — MIDI Drivers - YAMAHA-USBMIDIDriver.plugin
e |ibrary — PreferencePanes — YAMAHA-USBMIDIPatch.prefPane

Entfernen und Neuinstallation
Wenn Sie die folgenden Dateien I6schen, wird der Treiber entfernt.
Starten Sie nach dem Entfernen des Treibers den Computer neu, und installieren Sie den Treiber erneut.

e User — |hr Anwender-Ordner — Library — Preferences — jp.co.yamaha.USBMIDIDriver.plist (Diese Datei
wird nach dem Laden des Treibers erzeugt.)

e Library — Audio — MIDI Driver - YAMAHAUSBMIDIDriver.plugin
e Library — PreferencePanes =—YAMAHAUSBMIDIPatch.prefPane

BILMITEE Nur Anwender mit Administratorrechten kdnnen den Treiber I6schen. Die meisten Anwender sind nicht befugt, den Treiber
zu l6schen.
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Fehlerbehebung

Der Treiber kann nicht installiert werden.

+ Ist das USB-Kabel richtig angeschlossen?
Ziehen Sie das USB-Kabel ab, und stecken Sie es wieder ein.

» Wurde die USB-Funktion auf lnrem Computer aktiviert? (unter Windows)
Falls beim erstmaligen AnschlieBen des Instruments an den Computer das Fenster ,Hardware-Assistent” nicht angezeigt
wird, ist auf dem Computer die USB-Funktion méglicherweise nicht aktiviert. Fihren Sie zur Uberprifung die folgenden
Schritte durch.

1 Wwahlen Sie den Befehlspfad [Systemsteuerung] — [System] — [Hardware] — [Gerate-Manager]

2 \Vergewissern Sie sich, dass neben ,Universeller serieller Bus Controller* oder ,USB Root Hub* keine der Markierungen ,!“
oder ,x" angezeigt wird.

Falls dort ein solches Zeichen zu sehen ist, ist der USB-Controller nicht aktiviert. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Computers.

» Wurde ein unbekanntes Gerat registriert? (unter Windows)
Falls die Treiberinstallation fehlschlagt, wird das Instrument als ,Unbekanntes Gerét" registriert, und Sie kbnnen den Treiber
nicht installieren. Fihren Sie die folgenden Schritte durch, um das ,unbekannte Gerat* zu I6schen.

1 Wahlen Sie den Befehlspfad [Systemsteuerung] — [System] — [Hardware] — [Ger&te-Manager].
2 Wahlen Sie die Option ,Modelle nach Typ anzeigen® aus, und suchen Sie nach ,anderen Geraten*.

3 Wenn Sie einen Eintrag bei ,Andere Gerate* finden, 6ffnen Sie dessen Baumstruktur, indem Sie darauf doppelklicken,
und suchen Sie dort nach einem ,unbekannten Gerat“. Wird ein solches angezeigt, klicken Sie auf die Schaltflache
[Entfernen].

4 Ziehen Sie das USB-Kabel vom Instrument ab, und stecken Sie es gleich wieder ein.
5 Installieren Sie den Treiber erneut. Siehe Seite 5 oder Seite 7.

U.R.G., Pro Audio & Digital Musical Instrument Division, Yamaha Corporation
©2005 Yamaha Corporation
AO
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